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After wiring, tighten cable gland “B” on trim “A”, then insert grommet “C” on cable gland “B”. Finally, insert the adapter “D” and firmly fix nut
“E” on cable gland “B”.

Dopo il cablaggio, serrare bene il passacavo “B” sulla ghiera “A”, quindi inserire il gommino “C” sul passacavo “B”. Infine, inserire I'adattatore “D” e
fissare bene il dado “E” sul passacavo “B”.

Aprés le cablage, bien serrer le joint de cable «B» sur la collerette «A», puis introduire le rond en caoutchouc «C» sur le joint de cable «B».
Enfin, insérez 'adaptateur «D» et bien fixer I'écrou «E» sur le joint de cable «B».

Nach erfolgter Verkabelung die Kabelverschraubung “B” gut am Rahmen “A” festziehen, dann den Dichtungsring “C” auf die Kabelver-
schraubung “B” schieben. Anschlie8end Schluss den Adapter “D” einsetzen und die Mutter “E” gut an der Kabelverschraubung “B” anziehen.
Después de realizar la conexion, ajustar bien el pasacables “B” en el aro “A”, después introducir el tubo de goma “C” en el pasacables “B”.
Por ultimo, inserte el adaptador “D” y ajustar bien la tuerca “E” en el pasacables “B”.
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